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IDOSBB CZEGElI WASS GYORGY

NAPLOJA.
I. Jan. 1704— 31 Oct. 17056
1704.
(Folytatés.)

uny. 26. Ed&koczi Uram regalissat
kildvén bé a Cruczok egy ide valo
embert6l; Commendans Uram elfog-

Ts

tama ez:

Spectabili ac generoso Wass de Czege
nobis honorando!

Spectabilis ac generose nobis honorande!
Salutem et condignam promptitudinem no-

kik kozott nékem szolla is lévén;

stram! Mindhogy Kegyelmed mind manifestu-
munkbol mind sok rendbéli patens levellink-
b6l megértette, hogy istenes igyekezetink
fennforgd nemzetséges igaz' Ggyiunk mellett
szerencsésen folyd hadakozasunk egyenesen
arra czélozna, minden magunk tulajdon hasz-
nunk, méltésagunk nevelkedésinek ambitidja
nélkdl, hogy édes nemzetiink és torvényeink
a német sanyargato igaja s torvénytelen igaja
aldl felszabadulvan, nemzetséges és régi di-
cs@séges boldogulasunknak &llapotja nemes
Magyar és Erdély orszagokban kivanatosan
tiindékdlve régi boldog emlékezetli Kiralyok
s Fejedelmek térvényes uralkodasokban nem-
zetiink kozott rendelt térvényes régi j6 szo-
kasok rendtartasok mind kézénségesen mind
maganoson magok régi folyamatjokon vissza-
hozattatnanak, Isten 6 sz. Felsége pedig édes
nemzetlink ily boldogulasara czélzé igyeke-
zetinket, nemzetinket, fegyvertiinket nemes
Magyar és Erdély orszagokban mar is any-
nyira elésegitette, hogy nem csak szabadu-
lasat, hanem annak statusi magok boldogu-
lasat is szemlélhetnék, melyet is az erdélyi
statusok consideralvan béadott memorialissok
altal instaltanak, hogy mind az eddig az ha-
dakozasnak alkalmatlansagaval kovetkezett
rendetlenségek s egyéb, az nemes orszag
kozjavat, boldogsagat s szolgalatjat nézé dol-
gok irant is jo rendelés, mind egyéb kozon-
séges. és személy szerént val6 megbantoda-
soknak az igazsag kiszolgaltatasaval orvasol-
tatasok lehetne, nemes Erdélyorszagaban az
eddig is azon nemes orszag régi rendtartasa
szerént publicaltatnék égy orszagos gydilés,
mely instantiat is az elébb megirt okokra és
conjecturdkra nézve is méltonak [télvén az
nemes orszag gyllését Gyula-Fejérvarban ad
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diem quintum Julii anni infra mscripti lenni
megengedtik, nem is kétljuk Kegyelmed
akarvan mind -maga sok rendbéli megbanté-
dasanak az jé rendre valé hozattatasanak
alkalmatossagaval leend6 orvoslasat, s mind
egyéb a nemes orszag szolgalatjadban vald
jo rendet szemlélni, maga tovabb valé meg-
maradasanak modalitasarol eleve gondolkod-
van, az nemes orszaghoz val6 szeretettel vi-
seltetvén az megirt helyre és napra intima-
tionk szerént comparealni, holott mindazt
fogja egyez6 akarattal elkdvetni, valamelye-
ket az kozjonak elésegéllésére az maga sze-
mélye szerént valé megmaradasara: alkalma-
tosnak s jobbnak itél lenni. Ceterum eandem
feliciter valere desideramus. Ex Castris ad
'Suk positis, die 5-a Junii 1704.

E. Rakéczi M. p. M JoannesIMpai MP.

'27.: Junii. Pekri L6rincz Uram Mikes
.Uramtél megérkezvén és jévén vissza Rakdczi
Uramtdl Pekri Uram Csaky Laszlé Urammal
és vagy 14. zaszloval feljottek és magokat s
seregeket megmutogatvan egy lovas kimmel
lesetvén Léna felé felmentek, mely alkalma-
tossaggal mind Commendans Uramnak mind
nékem levelet kildtek bé, Commendans Uram-
tol az varost kérvén levél Aaltal Pekri uram
és igérvén 6 ezer forintokat ha feladja és
szabad passust az egész Militiaval, vagy ha
meg akar maradni Rékdczi uram mellett fe-
l6lle tolleralja, engem penig keményen fenye-
getvén. Mely levélnek copidja ez:

Titulus

'"Tekintetes nemzetes id6sbik Wass Gyorgy
Uramnak jéakaré Urunknak & Kegyelmének.

- Ajanljuk Kegyelmednek szolgalatunkat!

A mi Kegyelmes Urunk 6 Nagysaga
sok szép gy6zedelmi utdn minket édes ha-
zankban békuldott az orszag gydlésére, mely
is, lészen 5-a Julii Fejérvaratt egész pleni-
potentiaval, mind a Méltésagos Fejedelem
taboran mind beljebb jévén, hallottuk bizo-
nyoson, hogy Kegyelmed a magyar vért el-
arulvan, nem hogy nemzetének javat és sza-
badsadgat munkalédna, hanem istentelen in-
vencidival olyanokat cselekszik, melyet a
Német meg nem gondolna”™ s olyakra ingerli,
hogy nékik eszekben sem jutna. Mi azért
keresztény modra akarjuk Kegyelmedet prae-

monedlni, hogy efféle kegyetlenségnek s is-
tentelenségnek hagyjon békét, forduljon Ke-
gyelmed a jobb oldalara, még ideje vagyon,
mert lészen olyan id6, hogy mindent csele-
kednék Kegyelmed, de helye nem lészen és
hitesse el Kegyelmed magaval, hogy ha szi-
vének nagy keménységét le nem teszi, hanem
eddig practizalt dolgait continualja (ha Isten
6 Felsége kezinkbe adja Kolozsvart, Kkir6l
nem is kételkediink) bizony keservesen fog
Kegyelmednek eszében jutni s ha ezutan csak
mi alkalmatlansag lészen is a magyarok érant
Kegyelmed suggestidja miatt, (minthogy
eddig is a Német, a kiket elbocsatott volna,
Kegyelmed némelyeket arestaltatott, néme-
lyeket megdletni akart) bizony magabul Ke-
gyelmedbdl, feleségibdl és gyermekib6l té-
szink példat, kinek emlékezeti Erdélyben
orokké fennmarad. Az succursusrél Kegyel-
metek ne is gondolkodjanak, mert bona fide
irjuk, hogy a csaszarnak Haiszler alatt 5
vagy 6000 embereinél tébb nincsen, reméljik,
eddig azon is feladtak, anndl tébb pedig Ma-
gyarorszagon seholt nincsen. Ezzel Istennek
ajanljuk Kegyelmedet. Bonczida 20. Ju-
nii. 1704.
Kegyelmednek inclitis szolgalunk
G. Pekri Lorintz mp. Gr. Mikes Mihiiy.

Az Méltésagos Fejedelem Rakoczi Fe-
rencz 6 nsga plenipotentiariussi.

28. Junii. Gyalut is kérvén Pekri L6-
rintz Uramék bizvan, hogy feladjak, mivel ez
elétt valé nap az gyalui Commendans vagy
negyed magaval és valami asszonyokkal men-
vén (egynehany marhat hajtogatvan ott az
var alatt az Cruczok, hogy inkabb arra a
varbeliek koziil kicsalhassanak) azokat az
asszonyokkal akarvan bétéritteni, az lesbdl
az Cruczok kiugrandozvan, az kis késcsinalo
a Commendanst ellévé, ugy az tébbit is meg-
6lik, de az varat ugyancsak Nagyszegi Uram
fel nem adja és igy az hadakkal Pekri Ura-
mék onuat eljottek és Apahidanal halnak,
honnét Pekri Uram Kdss Mihalylyal Fejérvar
felé lemegyen, Csaky Laszl6 Uram Bonezi-
dan marad.

29. Junii. Csaky Uram [ujj hirben irja
Commendans Uramnak, hogy Beszterczét az
elmult pénteken feladtdk volna, jéllehet mi
egész hitelt nem adhattunk néki.



30. Junii. Csendességben voltunk,
tran zsakmanyoltattunk, és egy feleki olah is
jott be olajjal, ki is mondta, hogy Beszter-
czét megvették volna.

(Folytatasa kov.)

KOSSUTH LAJOS NEHANY
EREDETI LEVELE
br. Wesselényi Mikléshoz.
Kozli: Jakab Elek.

V. -
Fridrik g6zésén a Dunan, octob. 4. 1844

Mélyen tisztelt kedves Baratom1 A hul-
lamz6 Duna hatan egy igen zivataros Ut hoszu
orait nem tolthetem be hasznosabban, s kel-
lemetesebben, mintha téged értesitlek némelly
dolgokrél, miket tudnod kell, tudnod annyival
inkabb, mert egy hatalmas gy van kézottik,
— ha isten ugy akarja — nagy dolgok mag-
vat magaban rejt6, mindenesetre iranyt add
a legkozelebbi egy-két év torvényszerd moz-
galmainak.

De mi el6tt errél szollanék, némieket
elére kell bocsatanom journalisticai helyze-
temrdl.

Lépést tevén egy hirlap kiadasi enge-
dély irant’; barataim azon véleményben vala-
nak, hogy szollanom kell a dolog fel6l Becs-
ben személyesen tébbekkel, de kivalt Hg.
Metternichchel, annyival inkabb, mert hiteles
katfékb6l tudom, miként ha felmegyek is
kétséges ugyan, bevaltja-e személyemnél a
kormany azon reform szellemi hajlandésagot,
mellyet az altalanossag olcsé szavaiban aus-
triai tétlenséggel affeetdlni szeretett a leg-
Ujabb id6ben is; de ha fel nem megyek, meg
nem adjak az engedélyt bizonyosan.

Azt hivém, jellememhez, mint hitemhez
egyedul illvén az egyenes ut; a Nadort al-
kotméanyos allasanal fogva is, nem kell, nem
lehet mellézndm. Vele szollottam hat lege-
16bb. Szokott udvariassagaval fogadott,
mellynek kilszine a szivességig emelkedett.
De mi, tisztelt bardtom, nehezebb iskolaban
tanultuk ismerni az életet, sem minthogy a
kllszint a bels6é lélek hi tukdérének kdnnyen
fogadnék; ambar talan épen a jobb emberek
sajatja, hogy koénnyen higyjenek; mert Kki

Isainlelni nem tud, szinlelést nem &6romest
teszen fel masokrdl is. A Nador nyilvano-
san jol viseli magat hirlap kiadasi Ugylnk-
ben; ismételve irt fel Becsbe, nem csak ko-
vetkezetlenség nélkil, mell6zhetlennek mond-
van az engedélyt, de karosnak s inpoliticus-
nak is a megtagadast. Azonban megmonda,
hogy — lesznek nehézségeim; mert elézvé-
nyek sz6lnak azon kormanyelv mellett, hogy
a polit. hirlapok szama ne szaporittassék, s
hogy azokért hasonlé engedély Széchenyitdl,
Dessedffyt6l is megtagadtatott. Azonban hozza,
teve, hogy azt csak mint nehézséget emliti,
tehat elharithat6. — Magany lépései mennyi-
ben allanak 6szhangzasban nyilvanos lépései-
vel? nem tudom, de annyit latok a sikeret-
lenségbdl, hogy erdsen akarni nem latszik,—
pedig nalla nagy kilémbség van a kozt, ha
véleményez, s ha akar.

Té6le Bécsbe mentem. A fliggetlen allasu
honfinak — tudod baratom — a kormanynal
azon elénye megvan, hogy, gyorsan nyilnak
elétte a hatalmasak ajtai; mert tudjak, hogy,
az el6szobakat kdénnyen ott hagyna. Aztan
legalabb ujsagvagybol szeretik latni szinrdl
szinre az elhiresztelt vadallatokat.— Az aprébb
népek isteneit elhalgatom: Kollovrath maga
kildé hozzam emberét tudtomra adni, hogy
haladék nélkul elfogad, s csaknem gyanitni
vagyok hajland6, hogy szokott o6ram el6tt
Botteckben éatnézte a ,Constitution® rovatot,
olly otthonosan pengette a Repraesentative
és Stande-Verfassung kozti kiilonbségek sys-
tematicus szakszavait.

Metternichcheli beszélgetésem nevezetes
volt. Kdzel 3'/2 6raig Ulénk szemkozt egymas-
sal— én és Metternich! mi kilonés az élet
Baratom! Elkuldott egy par kovetet, el reg-
gelijét, el nejét, ki fogott kocsival varokozott
rea o0rakig; elparancsolt minden embert, hogy
szobatuddkosan hosszU német szabatossaggal
tegyen én nekem politikai hitvallomast. Elég
ostobanak vélte, hogy a négyszemkézti be-
szélgetést veendem lelke tukorének, ki 6t
szerencsétlen hatast nyilvanos pélyajanak
tetteib6l ismerem? vagy az Oregség gyarlo-
sdga— a ,garrulitasll vett rajta er6t? nem
tudom. — Gazdag ismeretekkel bir, de ab-
stractabb német szabasa van gondolatainak,
mint az 6 helyzetérdl lehetének véltem volnaj
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— igen b6 beszédld — buiszke, a bliszkeségnek
azon nemével, melly szerénységbe burkozik,—
gyakorlott lélek-halasz, — ugy latszik, ez va-
lasztott studiuma, s fajdalom ollyannak tapasz-
talam, ki becstiletes embert alig hiszen, mert
illyennel csak fehér hollokint talalkozott. —
Ez rettenetes! mert nem az 6 hibaja; hanem
e koré, s minket illetéleg a nemzeté. Mikint
higyjen az emberi lélek tantorithatlansagaban,
kinek mézes szavai vagy enyves ujjai el6tt,
~annyi vélt tdlgy-character hajlott meg, mikint
nyomoru nadszal.

Azon kezdi beszédét,— hogy 6t ugyan 25
év O0ta Eurdpa eseményei sokka inkdabb hom-
loktérbe tolak, mmintsem hogy joga nem volna
mondani ,,Man kann mich hassen, Man kann
mich lieben, aber kennen muss jeder den-
kende Menschll; azonban barmi kovetkezete-
sen koévette is V4 szdzadon &t a Conservativ
iskolanak béke fenntarté tanjait, Magyaror-
szag viszonyai még is sokkal sajatsagosabbak,
mintsem hogy feleslegesnek tartand elmon-
dani el6ttem politikai hitvallomasat. Elmonda
tehat, hogy 6 Conservativ ugyan, de nem a
rideg megéllapodas, hanem a természetszeru
kifejlédés értelmében; 6 ép azért mert Con-
servativ, baratja a haladasnak— és a mint
nem baratja a chartaknak, mellyeket itt egy
minister szeszélye, amott népszenvedély rog-
tondz, s mik aztdn a szabadsagnak valdsagos
carricaturai,— ép ugy baratja az alkotma-
nyossagnak ; mellyet adni, csinalni nem lehet,
S melly maga magéat csinalja szézadokon at.
A magyarnak, illy alkotmanya van, s 6 azt
szereti, 6 akarja, hogy Magyarorszag sajat
alkotmanya utjan boldogga legyen; — § illy
alkotmany ellenében gy(léli a Centralisatiot,
megtanulta azt gy(ldélni a franczia centrali-
satio carricaturajaban sat. — Lam lam, Ba-
ratom, mi szép volna a szd, ha az éreg Tallcy-
rand szerint azon atkozott tulajdonsaga nem
volna, hogy gondolatinknak nem kifejezésére,
hanem eltakarasara szolgaljon.

De tovabb. — Alapos histdriai fejtegetés
utén bevalla, mikint az austriai kormany el-
jarasa Magyarorszag iranyaban nem volt egyéb
mint egy hosszd hiba, de a kormany nem
annyira az altal hibazott hogy roszat tett
volna, hanem ink&bb hogy jét nem tett. De
ennek Ugymond meg kell véaltozni — én aka-
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rom hogy megvaltozzék, pedig mid6én azt
mondom hogy ,.én“ ,bitteich dieRegie-
rung zu verstehen.“ ,A kormany activ
fog fellépni M. orszag boldogitasara; a jové
orszaggyllésére mar Kkidolgozott tdrvényja-
vasiatokkal lépend fel, s nem fog semmit
elmulasztani, hogy Magyarorszag sajat insti-
tutioi utjan sajat alkotmanyos 6svényén bol-
dogga legyen, — amde épen mivel ezt, s mi-
vei igy akarja— mondja meg nékem az ur
»,ugy mond“ miként szamithat legkisebb si-
kerre, ha a kdzvélemény altal csatlakoz6 bi-
zodalommal nem partoitatik? ha azok éltal
kik mint faggetlen ©6nallasu férfiak polgar-
tarsaikra hatassal vannak nem tamogattatik.
— Lassa az ur — folytatd — én nyiltan aka-
Irok az urral szélani. — Engem sem személyes
antipathia, sem személyes sympathia az ur
iranyaban nem vezet; — nekem az individuum
semmi; nekem a Status minden. En magam
szoktam beretvalkozni, s a tompa borotvat
nem allhatom, igy az embereknél is, nekem
ollyan ember kell, ki éles eszkoz, sokat art-
hat de sokat is hasznalhat — attol figg mi-
kint élunk vele. En az ur péalyajat nagy fi-
gyelemmel kisérem évek o6ta, s megmondom
az urnak nyiltan, én az urat Magyarorszag
elsé politikai Irojanak tartom; publicistai ca-
pacitasat igen méltanyolom. — (Latod e Ba-
ratom, mint kezd kinyalni a 16lab a kopony
aldl) — ezt azért mondom, hogy ne legyen
oka az urndk hinni, mintha én 6nt vagy nem
ismerném, vagy elfogult volnék iranta; de 6n
befolyasa, 6n hataskore irant sem vagyok el-
fogult, s6t kimondom nyiltan, hogy a kor,
mellyet élink az 6noké, a politikai irok kora;
egy politikai hatalyos ir6, nagyobb, allandébb
befolyassal lehet most a nemzetek sorséara,
jovenddjére mint akarmelly magas allasu di-
plomata. — On hirlapot akar kiadni, hagyja
ezt 6n, én ismerem e péalyanak nyomorult
materialis oldalait, kar énnek erre vesztegetni
idejét, on lelke flggetlenségében helyezi biisz-
keségét, pedig egy hirlapir6 nem is lehet
egészen filiggetlen, kell hogy hive legyen ko-
zonsége gyengéinek, kilénben nem lesznek
olvasoi, és igy jovedelmeinek rabjava lészen.
En az,urndk fiiggetlenebb palyat mutatok.
Alljon az ur mint fiiggetlen politikai ir6, ki
organumhoz, nyelvhez nincs kotve, s csak aria
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szolitom fel, hogy a hol és a mikor a kormany
Iépéseit On lelkiismeretével, meggy6z6désével
Osszeegyeznek, partolja, tamogassa azokat
tehetsége szerint itt is amott is a hol legjobb
alkalom nyilik red. — (Nem tart6zkodhatam,
hogy egy mély tekintetet ne vessek rea,—
s 6 a 70 éves diplomata elpirult! — En pedig
gondolam, ekkint fogtak meg Genezet egy-
koron!) Ne magyarazza félre szavaimat—m
folytatd a mindenhatd minister — én nem
akarom 6nt megvesztegetni, — én gy(lolom a
ki veszteget, s megvetem azt, ki magat meg-
vesztegetteti. — (Blszkén emeltem rea egy
mer6 tekintetet, 6 pedig lesité arczulatjat.)
Nem kivdnom én — monda tovabb — &n meg-
gy6z6dését kényszeriteni, nem kivanok semmit
mi becstlet érzésével ellenkeznék, nem arra
szolitom fel, hogy ott s akkor dolgozzék, hol
s a mikor nézetei meg nem egyeznek az
enyimekkel, — hanem-csak azt kivanom, hogy
ha meggy6z6dése a kormany intentioival
talalkozik, ne vonja meg partolasat. — Es
alljon az ur figgetlenil, — de minthogy 6n-
nek dominiumai nincsenek, az pedig igen
természetes — hogy a ki az oltarnak szolgal,
az oltarbol éljen, — hatarozza meg 6n maga
faradsaga jutalmat, tessék vélasztani a mit, s
mint tetszik, biztositom 6nt, hogy a legdelica-
tusabb moédon, minden harmadik személynek
kozben jotte nélkul teljesitem kivansagat.

Eddig valank — nekem minden vérem
agyamba székéit* s egy elzuzé pillanatot veték
felé, — de mely az 6 szemével nem talalkozék
mert a Kisbiré nem engedé hogy ram tekintsen.
— En megszantam 6t, — de mivé lett e nem-
zet 6h baratom! hogy fiaival igy beszélhetnek
a hatalmasok! Legyen megatkozott az aruba
bocsatott lelkek serege, melly felhatalmaza a
vén diplomatat, hogy egy magyarral ekként
szolhasson. — Azonban egy pillanat alatt le-
parancsolain a fellobbanast, és meggondolam,
hogy miutan olly modorban szollott, mint a
mindben, — és annyira marquiroza, hogy vesz-
tegetni nem akar — nincs jogom Kirdgni a
széket magam alul s szemébe menyddrogni,
hogy masutt keressen gazembert, én nallam
nem talal, ha még olly csinos alakban nyujtja
is felém az artatlanna mazolt maszlagot —
tehat hidegen ekkint valoszolék:

,»Ugy latszik Herczegséged téved a ma-
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gyar oppositio fogalmara nézve, midén kétel-
kedik valljon tamogatandja-e az oppositio a
kormanyt, ha ez jot, s alkotmanyos uton
akarand. — Amott nyugoton az oppositio azon
part, melly a kormanyra jutasért kizd, mi
nalunk ezen fogalom magaban elesik, mert
nekink nincs— fajdalom— parlamentaris kor-
manyunk, s személyvaltozassal csak személy
nem rendszer valtozik. Az oppositidnak tehat
nallunk nem a hatalomra vagyas, hanem mas
két hivatasa van, egyik felvigyazni, hogy a
kormany a Constitutionalis kerékvagasbol ki
ne zokkenjen, s ha kizokkenne, erélyes felszo-
litassal 6t Gtba tériteni; masik initialni a re-
formokat. Ez mi nallunk Kkitlin6leg opositio-
nalis hivatas; mert nalunk az olygarchia nagy
befolyast activ tényez6 a hajaban, s érdekei
— akarva vagy akaratlanul— talnyomdék a
kormanynal, pedig az olygarchiai érdekek a
reformnak természetes ellenségei.— Ezen jel-
lemzésb6l természetesen kovetkezik, hogy a
magyar oppositiot (nem értem a selejteseket,
mindk minden partnal vannak) cselekvéseiben
nem azon vagy vezérli, hogy a mi a hazanak
jo, az 0 altala torténjék, hanem hogy, megtér-
ténjék. En tapasztalasra hivatkozom; Hséged
emlékezzék meg, mikint 1832-6ta, valahany-
szor a kormany ollyasmit akart, — barmi
czélbol akarta légyen is — melly az oppositio
nézeteivel megegyezett; — az oppositio volt
az, mellynek segedelmével a dolog kivivatott,
— példaul az arbéri materialis engedélyeinél.
A kormanyt minden illyes targynal sajat partja
elhagya; mig az oppositio tamogata. S6t a
kozadoztatas kérdésénél — melly lehetetlen
hogy a kormanynak is érdekében ne alljon;
az oppositio sajat népszerlségét, legszebb in-
dividualitdsainak politicai allasat koczkara-
doba; mig a kormany magéért egy Iépést sem
tén. En tehat Herczegségedet a magyar op-
positio nevében — mellyhez tartozni buszke-
ségemnek vallom — batran biztositani merem,’
S szavamért minden felel6sséget elvallalok,
hogy a hanyszor a kormany, mint sikeretlen
puszta assecuratiok altalanossagaban, hanem
specialis alkalmazasban, hatarozottan tettleg
fellépve, jot akarand tenni e nemzettel, s azt
alkotmanyos uton akarandja, az oppositioban
fogja mindenkoron fellelni, legh(ivebb,-legall-
batatosabb, legloyalisabb tamaszat.
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A mi kulénésen személyemet illeti, ha
Hsged csekély tehetségeimnek a kézvéleményre
némi hatast csakugyan tulajdonit, szavamat
adom Hségednek, hogy valahanyszor a kormany
hazam boldogitasara cselekvéleg fellépend,
legszentebb kotelességemnek tartandom sza-
mot vetni lelkiismeretével, s ha meggy6z6dé-
sem a kormany, intentidival megedgyezendk,
azokat nyiltan, 6&szintén minden kitelhetd
energiaval partolni. —. Hogy is lehet erre
nézve Excellentiadnak legkisebb kétsége, hi-
szen ez a legegyszerlibb polgari, hazafiui ko-
telesség. De épen mivel illy tiszta hazafiui
kotelesség, Herczegséged igen természetesnek
fogja talalni, hogy annak becslletes ember
szemében sokkal szentebbnek kell lenni, mint
sem hogy azt privat engagementok, jutalma-
zasok, szerz6dések alacsony fokara stllyeszt-
hetné. A hazafiui kotelesség, uram Herczeg,
nem portéka, mellynek ara van, s nem szol-
galat, mellyel fizetés jar. Ha tehat Herczeg-
séged télem semmi mast nem kivan, mint azt,
hogy ha meggy6z6désem a kormany szando-
kaival megegyezik, azokat partoljam, én ezért
semminem( jutalmat el nem fogadhatdk, a
hazafiui kotelességet privat szerzédés targya-
va nem sullyeszthetem; — ha pedig Hséged
valami tobbre czélozna, valami mast akarna
velem — de hiszen Hséged hatarozottan mon-
da, hogy vesztegetni nem akar — s azért nincs
is egyebet mit sz6lanom, mint azt, hogy ez
kalénben is a milly sérté ép olly haszontalan
torekvés volna— én, uram Herczeg, nem va-
gyok eladé.

' Nekem hat nincs semmi més kérni va-
I6m, mint az, hogy ne akadalyozza a kormany,
miszerint a Journalisticai palyan, mellyen 372
év 6ta nem minden siker nélkil, s ha igaz,
hogy az uralkodé haz érdeke a hon érdekétdl
nem kulénbozhetik, merem allitani, annak is
jol felfogott érdekében mikddtem; tovabb is
mikodhessem. A kilonbség kildnben is csak
az volna mualtam és jovendém kozott, hogy
materialis tekintetben ne egy piszkos érdekd
speculans, hanem magam szamadasara dol-
gozzam— mit akadalyozni taldn a kormany
magas allasahoz nem is illenék. — Es én azt
gondolom, hogy nem akadalyozni, miszerint
minden partnak legyen nyilvanos organuma,
kivalt pedig azt meg nem tagadni azon parttol,
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mellyhez én is tartozom, s mellyrél mondani
merem, hogy ha nem elég erds is, miszerint
maga minden masoktol elleneztetve, s a kor-
many altal sem gyamolitatva, valamit kivigyen;
de minden esetre elég erds arra, hogy nélkile
alkotmanyos utén semmi ki nem vitethetik—
mondam nem akadalyozni hogy minden part
nyilvanos orgadnummal birjon, talan épen a
kormanynak volna féképen érdekében; miutan
— mint Hséged mondja— a kormany akarja
Magyarorszag javat, tehat akarnia kell a ha-
ladast.— Hséged maga elismeré, hogy a kor-
many nem nélkulozheti a kozvéleménynek
csatlakozasat;, és ez tokéletesen igaz — bar
soha sem feledkeznének meg errél Constitu-
tionalis nemzetek korméanyai. — En hat azon
kérdésre nézve: hogy mikint biztosithatja
magat a kormany a reformok &svényén a koz-
vélemény gyamolitasa fel6l ? Csak egy feleletet
ismerek: t. i. engedje a kormany, hogy a
partok szabadon nyilatkozzanak, engedje,
hogy 6k, kik a néppel s a népben élvén, a
kozsziikségeket leplezetlendl ismerik, a javi-
tasi kérdéseket, az eszmesurlédds mezején
initialjak, el6készitsék; engedje a partok szel-
lemi erejét szabadon mérkézni, kisérje figye-
lemmel a refonn-kérdések progressigjat, s ha
latja, mikint az oppositio valamely kérdést
annyira el6készitett, miszerint lia a kormany
mellé nyilatkozik, kivitele mar mar bizonyos,
rantsa ki a sz6nyeget az oppositio labai alul,

.alljon a kérdés Kivitelének élére maga a kor-

many, — s arassa kivitelének dics6ségét, nép-
szerliségét,— mert ahhoz valljon Deaknak,
Wesselényinek, Széchenyinek , Kossuthnak,
vagy mit én tudom kinek van e népszerUsége
vagy nem? az orszag java nincs hozzakdtve;
— de lia a kormanynak nincs népszer(isége,
az nemzeti szerencsétlenség, miutan népsze-
rGtlen kormany alkotmanyos orszagban még
jot sem tehet. — En legaldbb akkint képze-
lem a kormany hivatasanak philosophidjat
korunkban; — mert hiszen maga Herczegsé-
ged monda, mikint a kormany eljardsa egy
szdzad 6ta nem volt egyébb egy hosszu hi-
banal. Hja! uram Herczeg, ha illy.anteceden-
tidk utan a kormany valamit maga initialand,
a nélkil hogy elébb a partok allasat azon
kérdés irant ismerné, bukasnak teszi ki magat
minden bizonynyal, mert — hidban — 100
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esztendds tényekbdl eredt bizodalmatlansagot
nem lehet olly kdnnyen,levetni, mint egy 6l-
tonyt; ellenben ha a kormany szabtad véle-
mény-surlédast enged a politikai partoknak;
s ha latja miként az oppositio valamelly kér-
dést annyira el6készitett, hogy kiyitele két-
séget nem szenvedhet, akkor a kormany ma-
ga veszi kezébe azon kérdést; Compromissio-
tél, bukastél nem lehet tartania, mert az
oppositio— ha jéakarat nem tétetnék is rola
fel, holott mint mar emlitém, teljes joggal
megérdemlené hogy réla feltegyenek —mel6z-
vényeink kovetkezetességénél fogva kénytelen
volna a kormanyt cserben nem hagyni, — és
a kormany aratna a reformatori név minden
dics6ségét, mit neki minden magyar forréan
vagyik atengedhesni.

Da ha a sajté utjani szabad mikodés,
a kérdéseknek elkészitése meg nem enged-
tetik; honnan fogja a kormany a reform kér-
dések allapotjat, érettségét megismerhetni;
talan a féispanyok jelentéseibdl ?
a megyék hatarozataibdl, mellyek. az esetleges
vagy becséditett tdbbség szerint ingadoznak,
— s a kozvélemény biztos fokmérdjének nem
nézethetnek.

ugy latszik nekem, liogy valami illyen
meggy6z6dés lebeghetett a kormany el6tt
mid6én a jelen orszaggytlésre sok olly kérdést
tlzott ki targyalasul, mellyeket a part, melly-
hez tartozom, el6készitett;— csakhogy mar
most az altalanossagban maradé reform haj-
iami fitogtatas czélra nem vezethet; — a kor-
manynak részletekben, alkalmazasban kell a
reform iranti hajlandésagat a tettek mezején
bébizonyitania — mi fajdalom — eddig teljes
seggel nem tértént; — nem orszaggydlés el6tt
— mert hiszen a kormanynak legegyszer(ibb
nyilatkozata bizonyossa tehette volna a hazi
ado diadalat; melly egyenesen azéit bukott
meg, mivel a nem adoézé agitatorok, a'kor-
manynak indolentidjaban is s6t némely olly
emberek irant mint a Veszprémi puspok,
Uray sat. mutatott partolasaban igy meriték
erejuket,— nem tértént az orszaggytlés alatt,
s6t ellenkezé tortént, mert a nemzet a f6
Kendii tabla tébbségét akormanytoli fliggésben
hiszi lenni, és imé latjuk hogy mit csinal az.“

llly forma vala beszélgetésiink, tisztelt
baradtom, a 3V2 6rénak =/3-¢,n Metternich be-
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szélt, én hallgatam; szavamba gyakran hol
helyesléleg, hol czafolgatolag kézbe véagott,—
az ellen sok idegenséget mutatott, hogy ma-
gat, ha szabad Ggy mondanom, az oppositio
koteléhez csatolja; — s Ugy latszott, nem akart
azon véleményrél lemondani, hogy talan még
is csak rea birom magamat, hogy fényes
ajanlatokkal ketsegtetfleg felém nyujtott job-
jat elfogadjam. — Azt lattam, hogy az embert
meglepé hideg-hatarozott viszautasitasa a kor-
many-kegynek; s egy kis embaras-ba jott,
midén ezen komoly viszautasitdst minden
felhevulés nélkul szelid Hiedelemmel latta
torténni. Vég szava volt, hogy még is csak kér,
vegyem fontoléra ajanlatat, s ha mi mondani
valébm van, adjam azt Wirkner altal tudtara.

Kikisért az el6terembe; s a varakozd
csoport-kivancsilag bamészkodott, az egyszer(
magyarra, kit a hatalmas Minister 37s éranyi
conferentiara méltatott. -

En kijottem, az, a ki bementem volt,—
egy tapasztalassal dregebbet, i. hogy'a diplo-

. maticai lég depravaltabb még mint gondolam

is— mert polgari erényt nem is hiszen.—
De meg nem allhatam, hogy az utszarol, ba-
mulva ne tekintsek vissza a.palotara;; csu-
dalkozva futvan végig agyamon & gondolat;
mi kilondés alakulasa a viszonyoknak,, hogy
én, ki 3 év el6tt még Uldozott politikai fo-
goly valék; nyitva talaltam magam el6tt a
palotanak ajtait, mellynek kiszobén fliggetlen
lelkének mocska nélkil, még talan kevés em-
ber lépett ki— s jol esett nékem a gondos-
lat, hogy a német kormany, talan megtanto-
rodik hitében, ha vélte, hogy minden magyar
szemében kabitd azudvari fény,

<Mondjak, hogy egyéniségem nem.rdsz
benyomast tén a bécsieknél, — 6k bennem
egy faragatlan betyart, egy- vérivé heves
azsiait gondoltak talalni; s azért lepte meg
6ket az, hogy a mint kés6bb masoknak mon-
dak: ,vollendeter Gentlman“-nek czimével
kellett megtisztelniik. — Volt ki azt monda
fel6lem: ,ich erwartete einen aufbrausenden
leidenschaftlichen Agitatorén zu treffen, und
fand einen ruhigen besonnenen Mann, die
sind die gefahrlichsten Agitatorén.ll Mondjak,
Metternich igy nyilatkozott volna: ,,Gewinnen
kann Man ihn nicht, Man muss sich hiten
ihn zu reitzen."
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Masnap Utnak indultam hazafelé, Wirk-
nerrel nem szollottam; nem volt neki semmi
mondani valém, s tobb 6nérzetem vala, mint
sem hajlando, lehettem volna, neki alkalmat
adni, hogy szavaimat, ha nem htelentl leg-
alabb tokéletlendl referalja.

Azonban, értésemre esett, mikint a Co11-,
silium felktildé a Nadorhoz hirlapiigyem iranti
véleményét, s onnan a Cancellaridhoz sok id6
multaval, még sem ment fel. — Hetek mul-
tak el, s még mindig nem ment. N&m gon-
'dolta volt, hogy hatha azért nem kuldetik
targyalas ala, mert egyetértéleg varjak, hogy
tan még is ragondolom magamat elfogadni a
kinalt korméany-kegyet. — -Mert ezen embe-
rek nem hisznek polgari erénty, — sigy tan
még is jo .volna ha lépést tennék, melly ezen
varokozasnak végett vessen. — Ezen sejtés
nekem nem latszott alaptalannak; s én irtam
Wirknemek német levelet, kérvén 6t, hogy
a Herczeg meghagyasabdl irvan, legyen szi-
ves neki levelemet eredetiben bemutatni. —
Valoszolt, hogy megtevé. Levelem tartama
(egykor majd elolvasom néked, ha személye-
sen tisztelhetlek) az vala, mi beszédemé, t. i.
hogy polgari kotelességért, jutalmat el nem
fogadok; azt privat engagement targyava
nem alacsonitom, — eladd pedig semmi aron
nem vagyok.

S mi a dolog vége? az, hogy hirlapu-
gyem elddltve maiglan sines. Azzal menték
magokat, hogy a Herczegnek Triestbe kellett
a kiralyt kisérnie. — Oh! ez igen szép! a
magyar diétanak zarnapot szabnak, s a kor-
many elmegy utazni 200 mértféldnyire!

Nekem ugy latszik, hogy journalistai
palyamnak vége van. Isten neki; annal tobb
iddm marad a megyei életre — mellyen egy
kis jelét azt., hiszem mar is addm annak,
hogy alunni nem szandékom — és annal tdbb
idém az egyesileti munkalkodasokra, mel-
lyektdl kértlményeink kozott tébbet varok,
mint a diétatol sét ett6l csak ugy varok, ha
a socialis téren utjat készitjuok. — A keres-
kedelmi tarsasag, minden magasztos remé-
nyimet meghaladélag fényes sikerrel mikadik;
csak két hava dolgozik még, s méar Europai
roppant hitellel bir. — Pest bamul belé,
eszméje sem hatott ki illy rogténi tekintély
lebetségeig. Mar terhelt hajoink Usszak a
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tengereket, Hamburgi, s Belga legels6bb ha-
zak bizomanyaban — Constantinapolytdl —
Liverpoolig a legels6 hazak nyitanak hitelt
s Oszekottetést intézetiinknek. — Roszul fog
dolgunk menni, ha mindjart, els6 évben csak
12 pcent szazalékat adhatunk;.— hetet mar e
pillanatban adhatnank. — E nyéaron tdbbet
laktam a Dunan fel s lejartamban, mint ha-
zamnal. A kozépponti ezukorgyart is megala-
piték. Most azért megyek Pozsonba, hogy
baratainkkal kezet fogva létesitsiik a nagy-
szer( eszmét, mellytél honunknak jovenddje
fligg — az orszagos iparvéd egyeslletét.—
Alapszabalyait én dolgoztam ki, Teleky Laczi,
s Perczel Moricz, — ut6bb egy nagyobb va-
lasztmany Batthyanyi liazmér elndklete alatt
atvizsgélta s october 6-an alakité kozgydlést
tartunk.

Pozsony Octob. 7. — Megvan! fénye-
sebben mint gondolam — de beteg vagyok—
igen beteg, — errdl majd tdbbet. — Elkildom
alkalommal Batthyanyi elndk beszédét s az
alapszabalyokat, — valasztmanyi tagul lett
kinevezésedet a hazafiui tisztelet robajzé ki-
torése kisérte. — El6ttem roppant munka tér
nyilik — csak olly beteges, s olly igen szegény
ember ne volnék. — Aldjon meg hazadban az
ég, melly eszemélyedben ostoroz. Utinam te
fortuna publica consolaretur —

tisztel§ baréatod

K ossuth.

UDVARHELY MULT SZAZADI
MONOGRAPHIAJAHOZ.
Kézli: K, Papp Miklés.
(Folytatas és vége.)

VI. Czikkely. A religiordl.

A religio Udvarhely varosaban a ma-
gyaroknak, a poganysagbol' kitérések utan,
volt csak a rémai catholica hit, miglen tébb
s nagyobb helyekre vald bészarmozasa utan,
ide is a mult szdznak kezdetén a reformata
vallas bé nem férkezett, de ennek meggyo-
kerezése utan is, még a régi reformatus fe-
jedelmek idejében is els6ségét megtartotta a
papista vallds. Ezen vallasnak parochialis régi
temploma volt Sz. Miklés tiszteletére épittetve,
a mely most is fen vagyon, ismét a piacz



kozepén volt egy kédpolna a Sz. Anna tiszte-
letére. A. T. P. Franciscanusok nagy klas-
" tromok, a mely mi forman fordittatott varnak?
fennebb megirtam.

A reformata religio néhai boldog emlé:
kezetli Bethlen Gabor fejedelemségében vett
maganak legnagyobb erét, a mikor is sok
viszongasok voltak a két religio kozott a
fennebb emlitett parochialis templom irant,
mert némelykor a reformatusok a papistaktal
er6szakkal elfoglaltak és akkor ezek a piaczi
kapolnaban szorultak, méaszor ezek amazokat
nagyobb erdvel a nagy templombél kirekesz-
tették, ezen viszongas Ud6 jartaban a feje-
delem eleiben kelvén, Ggy végeztetett el: hogy
a reformatusoknak épittessék templom a piacz
kozepén és mennyivel a papistak tébben vad-
nak, annyival az épitésben vald koltségre is
tobbet adjanak, igy a piaczon lév6 kapolna
elrontatvan, a reformatusoknak a templom
megépittetvén a régi parochialis templom a
papistaknak maradott. Ugyen ezen ud§ tajatt
oszlattak .meg a régi parochiahoz tartoz6 fol-
dek is. igy a papistaknak maradott Sz. Miklés
temploma mellett 1év6é papi hazba még az ifju
Rakdczi Gyorgy fejedelem idejében bészallvan
a Jézus tarsasagabol valé P. Zsambar Matyas,
mely hathatésan és lelki buzgésaggal folytatta,
nem csak itt a varosban, hanem a kérul val6
falukban is a papista h'itnek dolgait, megtet-
szik az 6 életérdl irt historiabol. Hires volt
mar P. Zsambar mind a péapistaknal, mind a
reformatusoknal, az hit dolgainak Kkibocsat-
tatott kdnyveknek irasaért, de a reformatusok
csak Ugy csataztak vélle mint Magyarorszagon
lakéval, ingyen sem gondolvan, hogy Erdély-
ben koztek volna, mivel mind nevét, mind
ruhazatjat elvaltoztatvan, jott volt bé az or-
szdgba s mulatozott, hanem egyszer ugyan
esik, hogy & volna az udvarhelyi pépista plé-
banus, fulében mégyen a suttogas lengyelfalvi
nagy Orbany Eleknek, az udvarhelyszéki pa-
pistasagnak akkori égy jeles oszlopanak, a ki
tudvan valéjdban a dolgot, P. Zsambart Len-
gyelfalvara hivatja, onnan boros hordéba za-
rattatva Kolosvarra kildi, s igy a rea
kovetkezhet6 csufoltatastol megment, de
ugyancsak igy elmenetele utan P. Zsambarnak,
agyan valdsagra valvan 1654-ben az akkori
fiscalis director Sarpataki Marton.... az itt

valé papista rendet a kozelebb kovetkez6
orszag gyUlésére azon okon: hogy az orszag-
nak végezése ellen a jesuitai szerzetbdl papot
itten tartani merészeltek; de ment-e tovabb
a dolog a citational, nem tudok semmit feléle.

Azutén is egész elbomlasaig a szerzetnek
mindazon szerzetbéli személyeket a papista
hitnek nagy elémenetelével folytattak a pa-
rochia dolgat a véarosban, a kik oskolakat
allitvan fel, hogy az ifjak az atyjoknak ke-
vesebb koltéssel tanulhassanak, a Benébdl és
Erkedb6l addig a reformatum collegium sza7
mara administraltafott dézmat a felséges
austriai haztél megnyerték, a melynek jéve*
delmébdl és mas jotevéknek istenes adako-
zasa altal kiallittatott f6-pénznek interesébdl,
Uugy a magok mezei kilonds oekonomiajabol
bizonyos szamu ifjakat taplaltak, a régi pa-
rochialis hazat -elrontvan az helyet magok
lakdsokra a templomhoz ragasztatott nyari
napkeletrél északra fordulé szép nagy hazat
épitettek, most a templomnak napnyugoti ré-
sze feldl északkal szemben az ifjak lakéasara,
a kettd koézé pedig az oskolat, mely harom
épulet mind tavul mind kozéi nézve igen
tetszetes és a varost igen ékesiti. Ezen elébb
sokszor emlegetett Sz. Miklds templomaban
a kurucz vilag el6tt vagy a malt szaznak
vége felé temettetett volt két német katona-
tiszt, a kik ezen székben lévén quartélyban,
égyik a masikot a duellumban megoélték, s
hogy tisztességes temetést tehessenek nékiek,
tiszttarsai elhitették a plebanussal, hogy ha-
lalok el6tt az igaz toredelmességnek valdsagos
jeleit adtak volna, s igy nyerték meg, hogy
rendes czérémoniaval a templomban temet-
tessenek. Csakhamar azutan éjjelenként nagy
zorgetések kezdettek hallani a templomba, s
taladlkozvan olyan bator emberek, a pleba-
nussal végére jartak a nagy zorgetésnek és
lattdk, hogy az a két tiszt a székeken egy-
mast koszperddel kergetné; Ujabban azért és
voltaképpen kitanulvan a plebanus halaloknak
mint |étét, a testeket a templombol kivettette
s a szantofoldek szélyében temettette, s az
zOrgetés azonnal megsz(int. Ezt igy hallotta
maga személye ezen histéridnak néhai Feren-
czi 'Sigmond nevii 6reg jesuita paptdl, a ki
1752-ik esztend6ben itten Udvarhelyen szer-
zetes tanitd mester volt.
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A tisztelendd P. franciscanusok még ifju
mJanos kiraly altal klastromokbol kihajtatvan a
kozelebb elmult kurucz vilagnak mind az vé-
géig ezen varosban lakéhelyet magoknak nem
kaphattak, hanem néhai P. Lakatos Ferencz
ide val6 fill vilagi pap a maga orokségeit
testamentum altal nékik hagyvan, az azon
orokségekhez just. tartd atyafiaknak ellent
tartasokkal is ugyancsak béjottek, s lakni
kezdettek, (id6 jartaban tobb joszagokkal az
nékik testalt helyet gyarapitvan, hagy roppant
templomot, ahoz két magos tornyot, ezek mellé
tagos conventet épittettek Ugy, hogy amint a
csonka varnak romladozott falaibdl kitetszik,
nem aldbb val6 ezen mostani lakohelyek s
épuletek az ottan valé régi ldastromoknal.

Ezen szerzetnek régi templomaban, a
mely a Pater Lakatostdl adatott, kéhaz volt,
tortént ilyen dolog: Matéfalvan égy marko-
tanynak felesége meghalvan, csakhamar a
szolgaléjanak almaban megjelenik, s arra inti:
hogy az uranak mondja meg, hogy 6 érette a
P. franciscanusok templomaban misét mon-
dasson, masodszor is igy megjelenvén, semmit
a szolgaldja altal végbe nem vitethetett az
uranal, mivel mint alomlatassal a semmit nem
gondolt, ugyancsak harmadszor is azonképpen
megintvén a szolgalét, azt mondja hozzaja,
mikor a mise mondatni fog, én bizonyos jelt
adok néked, ezt igy megbeszélvén, a szolgalo
az uranak rea veszi, hogy a misét kiszolgal-
tassa. Hire menvén azért igen sok nép gyiilt
a templomban, a szolgalé a mise alatt egyszer
halovanyodni kezd, s az akkori szokas sze-
rént a bal kezének nyelére tekert gyolcsruha
nagy fusttel mindennek lattara égy néhany
helyen megtiizesedik, a mely ruha emléke-
zetnek ok&ért mind ez mai napig rama kozé
csinaltatva, a templomban kozonséges helyen
tartatik ilyen alatta vald Irassal: Anno apartu
virgineo 1712 die 4 mensis Julii contigit hoc
miraculum, in hac nostra residentia ad Sanctos
Apostolorum Principes Petrum et Paulum sub
cantato missae sacrificio facta est elevatione
venerabilis sacramenti, revelata est anima
conjugis ejusdam Marquetantii ancillae suae
virgini nomine Elisabethae ex Slavonia. De
quo miraculo exstat autenticum testimonium
plurium personarum, fide dignarum adstan-
tium ia Archivio residentiae hujus.
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Ha a régi koltett hireknek hitelt lehet
adni, a mostan papista Havasalja is Bethlen
Gabor fejedelem idejében egészen a reformata
vallason volt, de a papokapapista papoknak
szokasa ellen valé moéddal folytatvan hivatal-
jokat s magokat viselvén, a népet Ugy meg-
boszontottdk, hogy égybe tanacskozvan mind
kiraktak a megyék héazaibol, magok a régi
papista hitre visszaallvan, az hol misemondd
papra szert nem tehettek, papista praedica-
torokat szerzettek magoknak. igy a tdbbi
kozott esperestséget visel6 Szentgyorgyi David
nevli pap ZetelakaroL kirekesztetvén ide Ud-
varhelyre vette magat, de itten az akkori
hallgatéinak kevés volta mian, a papnak jarni
szokott bérbdl hazat becslletesen nem tart-
hatvan, folyamodott a fejedelemhez ez érant
valé segitségért; a fejedelem mint néki, mint
az utana kovetkezd papoknak rendelt eszten-
dénként fizetend6 haromszaz forintokot,' a
mely mind ez ideig a kiralyi kamaratél ki-
szolgaltatik az itten valod reformatus papnak.

A mint fennebb emlitém, a két religion
lévd lakosok kozdtt a viszongas lecsendesit-
tetvén, a reformata résznek a templom felé-
pittetvén, csakhamar a fejedelem adomanyabdl
iskola is épittetett, a mely 4d6 jartdban col-
legium nevet vett, ehhez professor adatott, a
ki az wudvarhelyi s haromszéki reformatus
ifjasadgot a deaki tudomanyba tanitana, régi
moddra elég helyesen, de a mostanira nézve
igen disztelendl és alkalmatlanul volt épitve
azon collegium, mert az als6 része ugyan
kéb6l, de a fels6- fabdl volt red rakva, a mely
a régiségtdl ide s tova hallyadozvan, s azért
a tapaszt is tovabb nem tarthatvan, magatol
romladozni indult volt.

Hanem ez el6tt égy nehany esztendékkel
tiszteletes Kiss Gergely professornak ide ren-
deltetvén, annak jobb karba valé allitasaba
megindult és legel6bbszer is a felséges ud-
vartél szabadsagot nyert annak egészen kébdél
vald felépitésére, azutdn sok patronusoknak
bév adomanyaval segittetvén a munkéhoz
fogott és két esztendének elfolydsa alatt
olyan egymason harom szakaszba lakhat6
épuletet tett, a mely nem ilyen mez8, hanem
akarmi nagy kolcsos kiralyi varosba is béil-
lenék, nem csak kuls6é tekintetére, hanem
belsé részeinek alkalmaztatasara nézve is; a
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napkeletre fordittatott részének felibe égy
kis tornyot csinaltatott, abba égy j6 nagy
harangot és a varosnak nagy nyugodalmara
szolgalé orat szerzett. -

Még ezen alkalmatossaggal lehet el6hozni
azt is, hogy a két religion lév6 lakosoknak
elméjik kozott néhai boldog emlékezetl dreg
Rakoczi Gyorgy fejedelem idejében uj viszon-
gas tamadott ilyen okbol: csak azon d6
tajatt a var megégvén az ottan vald ¢dra. a
varosra kihozattatott, a mely a t(iz és hordozas
mian haszontalanna tétetvén ,emindaddig a
varoson hevert, mig ahhoz ért6 mesterember
taldltatvan, aztot meg nem igazitotta. Az igy
elkészittetett 6rat a reformatusok a piaczi, a
papistak ellenben a hegyen valé toronyban
akartak helyeztetni, mely dolognak a fejede-
lem olyan véget tett: hogy az emlitett 6ra a
piaczi toronyban mint diszesebb és a varosnak
alkalmatosabb helyre tétessék, de a fejede-
lemnek ilyen rendelése utan is tétetett-e ide,
vagy nem, bizonyost nem lehet mondani, mivel
régi hiral sem hallatik: hogy a piaczi to-
ronyban valaha ¢ra lett volna, hanem inkabb
lehetett vélekedni, liogy a reformatusok is a
fels6 tornyot alkalmatosabbnak tapasztalvan
az oOra tartasra, onként oda engedték.

' EGY HIRES ROPIRAT
ezel6tt 40 évvel.

A magyar Nemzet sérelmei.

Egy alkotmanyos szézat a magyarokhoz
az 1833-ik Esztenddben.

Ingratis servire nefas!

De lassuk mar most mi hasznot véssen
az austriai haz

Magyarorszagbol ?
(Folytatas.)

V.) A kormany jovedelmeit neveli a
Lotteria, valamint a kiralyé (gy a magéano-
soké — ez utébbiak nem csdk a nyereség-
nek, hanem a sorsoknak is, akar telnek meg
azok akar nem, tized részét a kormanynak
kéntelenittetnek adni. — Hogy pedig a ma-
gyaroktdl ez a haszon is elvétessék, javaik
kijatszasa megtiltatott, természetesen azért,
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hogy kulfoldrél a pénz bé ne j6jon, hanem
inkadbb kimennyen az austriai és csehorszagi
Lotteridara. igy a magyar ki térvényei sze-
rint szabadon banhat jévaival itt is meghajtja
fejét az austriai jaromnak. — Ez az erkol-
csiség romlasara kigondolt pénzcsalas neme
évenként 3 milliét hoz a kormanynak.

VI1.) A Postak évenként masfél milliot
adnak, ezekbe magyarokat kellene helyhez-
tetni, azonban a csekélyebb helyek kulfél-
dieknek adatnak, a zsirosabbak a tobbet igé-
réknek, a levelezési titkok erészakoson sér-
telek, a panaszok ellen orvoslas nincs sehol,
azonban még ez semmi, még ezen felydl cor-
respondentidk kildetnek, a mindenhaté mi-
nister leveleket készittet azoknak nevekben,
kiket gyanusoknak gondol, s azokat a poli-
tikai hiradasokkal naponkint a Fejedelem
eleibe adatja, mint elfogott leveleket, az olly
tisztvisel6k, kik az illy esetbe véle egyet
egyet érteni nem akarnak elmozdittatnak.—
A Férj eltlri .hitvesse szerelmeteskedéseit,
az atya gyermekei kicsapongasait, a barat
baratja hliségét hasznalja, hogy szolgaja lé-
gyen az alattomos arulé ministernek, ki a
lelkes és jo6 erkdlcsii polgarok becslletét
megfertézteti. '

YH.) Minden vilagi és papi hivatalbe-
liek kineveztetésok els6 esztendejében, fize-
téslik 4-ed részét a kormanynak adni kénte-
lenittetnek, igy ott is arat a kormany, hol
nem vetett 600,000-et.

VIIL.) ,Az austriai kormany ajandékai
s jotéteményei a magyarok irant csak puszta
czimekbdl allanak; azonban ezen kegyelem
osztogatasok a Nemzetnek veszedelmére vagy-
nak, a nemzetiség, hazafiusag férge, édes
méreg, melly a magyart lassan emészti, K§-
szirtek, mellyeken gyakran az erdssek is
hajotorést szenvednek. Hal6, mellybe a nem-
zet ereje meggyengul. Pandora szelen-
ezéje, mellyb8l az egyenetlenség, irigység
magvai szarmaznak, mellyekb6l a nyomorusag
és kétségbeesés magvai keléndenek.®

Ez a furia kulonboz6 alakokban duhos-
kédik a nemzet kebelében, majd mind bels6
Titkos Tanacsosok — s ezek excelentias urak,
majd mind Kiralyi Tanacsosok — ezek mél-
tésagos — déakul magnifici, helyesebben nagy
semmiek — mert az. illyen Tanacsosokkal
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ritkan vagy talan soha sem tartanak tanacsot,,
de talan nem is tudnanak tartani.

Ezeken Kkivil vagynak a Kamarasok,
kik méltdsagosok, ezen hivatal megnyerésére,
mind az atyai mind az anyai agrol 6t nemes
6soket kell bébizonyitani, vagy azoknak hi-

annyait pénzel kipétolni. — Yan még egy
Polgari rend is, ez a Sz. Istvan Kiraly 3
rendbéli rendje. — Nem rég azt a tréfat is

tették, hogy ezzel az ifjd magyar kiralyt is
felékesitették,~mint ha mar mint Kiraly nem
nagy mestere volna azon Rendnek, s még
ezen felil egyltt adtak néki azt, az egész
orszagban gyf(iloletes emberrel, Grof Czira-
kival (orszag biraja.)

A minorum gentium Istenek szamara
van az Ugy nevezett Aulae Familiaris, vagy
villas rend, azt mondjadk hogy legUjabban
egy gatyas rendet akarnak felallitani, hogy
az altal majd a pusztaban lakd csikosokat
vonjak az Udvari Etiquettéhez.

Nem ritkan kulféldi rendel is megajan-
dékoznak egy egy magyart a kormany koz-
jovara torekvd, szandékéanak bizonysagadl,
illyen az arany gyapjas Rend, melly bizonyos
zaloga a nemzetiség elleni térekvésnek, melly
mar jutalma a honarulasnak, mert az austriai
kormany Magyarorszagon ‘csak azt jutalmazza,
ugy hogy valahol csak nyakon fliggé keresz-
tet lehet latni azt batran megforditva kell
érteni.

Vagynak mégis mind azonaltal a ma-
gyarnak nagy emberei, kik a nemzetet meg-
mentik az elenyészéstél. — igy az 1830-iki
orszaggy(lésen a szalai alispany Deak An-
tal megvetette a Kirdlyi Tanéacsosi rangot
(az arany kulcsot) s azt el nem fogadta, de
bar tébb példak is lennének illyenek, mellyek
az austriai kormanyt, nagyobb rettegéssel
toltenék el, mint az orszaggy(lés és varme-
gyék bar melly erdss felirasaik is, mellyek
még kevés elhatarozottsagot mutatnak.

A hivataloknak és czimeknek osztoga-
tasabol évenként 500,000 forintot nyer a
kormany Magyarorszaghdl, ide nem szamitva
azon-mellesleges ajandékokat, mellyeket egy
Grof Vallis, Grof Gyurki sat. a német minis-
terek megvesztegetésére a nemzet kincsébdl,
a hazabdl kifecsérelnek. (Folyt, kov.)
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PETOFI SANDOR

a magyar irodalomban.

Kozli: Szinnyei Jozsef.

(Folytatés.)

184 9O
Kisebb kéltemények.

*Europa csendes, Ujra csendes . ..
(Kodzlony, febr. 23. 36. ez. és kulén lenyomatban. —
Honvéd 1849, méarcz. 1. 55. sz. — P. Hirlap a&pr.
26. 273. sz. — Komaromi Ertesit§ 1849. maj. 10. 27.
sz. — Hangok a Multbol 1851. Lipcse, 114 — Aldor
Forrad. Koltészete 1860. 148. — Dk. 556.)

*Négy nap doérgott az agyd... (Mar-
czius Tizenotodike febr. 19. 5. sz. — Honvéd, 1849.
febr. 27. 53. sz. — Honvéd-Album, 1868. — Hazank
és Kulf. 1868. 26. sz. — Dk. 557.)

~Csatdban (Medgyes.) (Ek. h. 306. —
Dk. 742))

*Bizony mondom, hogy gy6z most

a magyar . .. (Kozlény, marcz. 15. 53. sz. =
Hangok a M. 1851. 146. — Nefelejts 1867. 563. —
Aldor: Forradalom Koltészete Pest, 1867. 143. —
Dk. 558.)

Pacsirtasz6t hallok megint.
304. — U. K. Il. 281. — DKk/558.)

*Péter 'batya. (Nép baratja marcz. 29. 11.
sz. — Dk. 560.)

*Az erdélyi hadsereg. (Kozlony apr. 26.
89. sz. — DKk. 559.) !
Ki gondolna, ki mondana...
1. 92. — U. K. Il. 283. - Dk. 559.)
*Vv ajda-Hunyadon. (Kézlony, méaj. 2. 348.
1 — Holgyfutar 1861 36. szz. — Honvédek Koényve
n. 1861 8L 1 — Fév. Lapok 1874 6L sz. —
Dk. 562) ",

A SZekelyek. (Koézlony, méaj. 1. 93. sz. —
Hangok a M. Lipcse, 1851. 240. 1 — U. K. n. 281
— M. Polgar 1869. 107. sz. — DKk. 560.)

Szileim halalara. (Bad. Viszk. 1852. 204.
— U. K. Il. 286. — Dk. 563.)

*A honvéd. (Respublica jun. 24. 7. sz. és

(Ek. n.

(Remény
1851.

kulén lenyomatban. — Vas. Ujs. 1869. 52. sz. —
Dk. 565.)
*F6l a szent haborlra. (Hangok a m.

1851. 155. — Magyarorszag és a Nagyvilag 1867.
35. sz. — Aldor: Forradalom koéltészete 1867. 144.
— Honvéd 1868. 7. sz. Mindegyik ,Itt a proba“
czimmel. — DKk. 567.)

*SzOrnyU id6. (vas. Ujs. 1858. 52. sz. —
Dk. 569.)

#

*A liyakravald. (Marczius Tizenstodike.
1849. febr. — Komaromi Ertesité 1849. marcz. 10.
216. 1 — Vas. Ujs. 1869. 710. 1 — Dk. 742.)

*Egy goromba tabornokhoz. (Budap-
Szemlc 1874. 1. K. — P. Naplé 1874. 66. sz. — EI.
len6r 1874. 66. sz. sat. — Dk. 743.)

"A huszar. (Szigeti Album 1860. 179. 1—'
Holgyfutar 1860. 93. sz. — DKk. 743.)
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*Jott a llcllal. (Respublica jun. 28. 10. sz.
— Dk. 744)

czikkek.

Vizakna, febr. 3. (Kozlény 1849. febr. 9.
23. sz. — Emich N. Napt. 1862. 79. — Vas. Ujs.
1874. marcz. 1. 9. sz))

Debreczen, febr. 15. (Kozlony,' 1849.
febr. 17. 31. sz. — Emich N. Napt. 1862. 80. —,Vas.
Ujs. 1874. marcz. 1. 9. sz.)

Levél a hadugyminiszterhez. Debre-
czen, febr. 17. 1849. (Kézlony, 1849. febr. 18.
32. sz. — Vas. Ujs. 1874. 9. sz.)

Szaszsebes, apr. 11. (Koézlény, 1849. apr.
26. 89. sz. 329. L. — Emich N. Napt. 1862. 81. —
Vas. Uis. 1874. 9. sz.) !

Karansebes, apr. 17. (Kozlény 1849. m4j.
1. 93. sz. 344. 1 — Emich N. Napt. 1862. 81. 1L —
M. Polgar 1869. 107. sz. — Vas. Ujs. 1874. 9. sz.)

Nyilatkozat. Pest, jun. 11. 1849.

(Ko6zlény jun. 17. 134. sz. 507. 1L — Vas. Ujs. 1874.
9. sz)

Figyelmeztetés Bem arczképére, me-
lyet Barabas rajzol, tébbi mind carrica-

tura. (Respublica 1849. jun. 29. 11. sz.)

Hirlapi

Kuléon lenyomatok.

-Eurdpa csendes, Ujra csendes.l
»A honvéd.”

Eletrajzi- s vegyes adatok.

Pet6fi és Mészaros. (Pet6fi részére
kiallitott okmany, melyben Mészaros had-
ugyminiszter Pet6finek a .magyar hadse-
regb6l vald Kkilépését bizonyitja. Kelt Deb-
reczenben febr. 21. 1849. (vas. Ujs. 1874.
13. sz. 200. 1)

Bem altabornagynak a honvédelmi
bizottmanyhoz intézett levele. Lugos, apr.

23. 1849. (Honvéd, 1849. apr. 28. 104. sz. Ama
bizonyos jelentés, mely Pet6éfinek annyi bajt okozott,
mert fogalmaztat neki tulajdonitak.)

Nyilatkozat. Bem. O-Orsova, méj. 16.
1849. (Honvéd 1849. jun. 17. 147. sz.)

A. "13019. Pet6fi Sandor honvéd
6rnagy sajat kivanatara a magyar had-
seregbdl kilépvén, minden tovabbi szol-
galat al6l ezennel felmentetik. Budapest,
jun. 28. 1849. Hadugyminiszter Tielyett

az alladalmi titkar Szabé Imre, ezredes.
(Kozlony 1849. jul. 13. 148. sz. 549. 1 — Vas. Ujs.

1874. apr. 19. 16. sz. 248. 1)
Petdfi emlékére irt koltemény.

Pet6fi sirjan. Bulcsutol. (KoméaromiLa-
pok. 1849. szept. 14. 54. sz.)
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18 5 O.
Pet6fi ujabb kélteményeib6l Emich

egy masodik flzetet rendez. (Pesti Ropivek
1850. nov. 3. 5. sz. 151. 1)

13 5 1.
6nallé mda.
Pet6fi Ujabb Kolteményei 1847—

1849. Pest, 1851. Emich Gusztav tulaj-
dona. I. kotet. IV. 368 lap. Il. kotet.1

1V. 313. (Elkoboztatok.)

18 5S.
Pet6fi emlékére irt kdltemény.

Petéfi. Székely Jozseftdl.
1852. 162. sz.)

(Holgyfutar

185 3.

lrodalomtorténeti czikk.

Irodalmunk tdl a hataron. Kertbeny-
t6l. (Szépir. Lapok. 1853. 18—20. 25. 26.'37—41.
szamok.)

Pet6fi emlékére irt koltemény.

Pet6fihez. (Pest, szeptember, 1844.
(Losonczy Kéltem. 1853. I. 191.)
(Folytatdsa kovetkezik.)

A HORA LAZADAS TORTE-

NETEHEZ.
Kozli: K. Papp Miklés.

(Folytatés.)

Abrudbanyanak, Komanak, Verespatak-
nak marhait mind elhajtottak, és tartott a
Dulas usqg. ad 9-num psentis, igaz hogy mi-
nekutanna a nagy seregek elmentenek, a Ve-
respatakiak a predatiorddk kézzul 8-a 9-a 10-a
mintegy 20 vagy 24 valét imitt amott ell§-:
vodoztenek, olly nagy inségre jutott azonn
Hellység hogy égy befal6 falattyok sem pén-
zek, sem Hazak nintsen, a korul valé Helly-
ség mindennel bévelkedvén a Praedaban még
v;isarra sem jének. 8-va presentis felmente-
nek a nyegrilatdn mind azok Zalakna felé
nyomultanak, de megtudvan hogy feles kato-
nasag vagyon réa nem mentenek, hanem min-
felull kordl véve voltunk, ugyantsak az Horja
fia nehany szdzad magéaval Igen felé ment;
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Kloska Juon, Sdruz Juonnal, a Muszkai,
Bisztrai, Lupsai, Mantsei, Szartos, Breserts,
Oifenbanyai, két Szoltsvai, Potsdnnyai Lako-
sokkall édgyitt Offenbanyat megszallottak,
ottan legg el6szér is mind a két Fiscalis
kortsomat berontottak, onnan Camaralislspany
szallasara ménvén minden bonumat elpredal-
tak és Torotzko felé elnyomult seregével,
Hoéra pedig Bisztra felé ment kevesed maga-
zai, Muszkan, Lupsan ujj kapitanyokat tett,
Lupséardl két kortsomarost, kik a Migos, Fe-
kete Familia kortsomarosi valanak, fogva
magaval Bisztrara vitte, mit tselekedett vél-
lek nem tudhatni; Bisztran viszont kapita-
nyokat tett, onnan Topanfalvan Kis és Nagy
Aranyoson ujj kapitanyokat tett, olyan pa-
rancsolatot advan nekiek, hogy seregével
minden kapitany készen légyen, mert a mint
bizanyoson nékie megment, melly sereget fia

vezérlése alatt Igen felé kuldétt volt a ki-7

ralyi parantsolatnak teljesitésére, azt a ma-
gyarok megtsufoltak, azért a Felséges Tsa-
szarnak Bétsbe megirja, és militare Brachiu-
.moét kér a Magyaroknak végképpen vald el-
torlésére, még pedig valossza is j6 6 Felsé-
gétél, tsak azt varja, hogy lassa a Torotzko
felé nyomult Kloska Juon seregének ellene
allé a Magyarsag vagy sem, és az § vissza-
jovetele utdn mindgyart Csapjak 06szve ma-
gokat egyesilt erével mennyenek ujjra Abrud-
banyara és azt T(zzel égessék meg, az ott
valé Oldhsagnak is semmit nem kedvezvén,
mert 6k a Magyarokat és azoknak Bonumait
elrejtették, titkon 6ket taplaltak, mar most
a Sztaniszaiak, Blesényiek,Mihelyesiek, Zdrap-
hiak és a Kordsben 1évé faluk Abrudbanyarol
Gabonaért mend Embereket megtamadgyak,
nem nézik, hogy Olahok, égy néhanyt eddig
is égyben rongaltanak, azért hogy némelly jé
lelk(G Abrudfalvi Olahok, megesmérvén so-
kaknak Marhajokat a verespataki prédalasbol
Kéros felé.latvan hajtani azokat téllek erdvel
elvették és Gazdajoknak visszaadtak, innen
Abrudbanyara 'menni maszszor béatorsaggal
nem lehet, hanem mikor fegyver kozt nagy
sokossaggal pénzt visznek. Azonkivil pedig
az Hora parantsolattyan kival semmi kirallyi
Parantsolatoknak hellye nintsen, midén Héra
Kordsbél Varmegyénkben belépett, akkor égy
nagy rud végiben égy aranyos keresztet, és
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égy nagy fejér keszkent szegeztenek és az-
utan nyomult a Sokasdg, merre azon zaszl6
m.ent. Topanfalvan létében Hora bizanyos
serege altali kiis aranyosi Golya Vaszi nevil
Fiscalis Jobbagyot felkerestette, Hazat fel-
prédaltatta, N. Aranyosi Bota Makavét is nagy
sereggel kergette, de katona kontdsben 6l-
tozvén B. Hunyad felé elkapot a Havason,
mint lett kimenetele nem tudom. Hazat egé-
szen levagatta; Szohodollyi Bercze Togyer
nevl Collectort halalra kerestette, meg nem
tanalvan Hazat felprédaltatta, ezért hogy a
kézéps6 Dominium Ispannyanak Aron Sandor
Uramnak Abrudbanyarél Off'enbanya felé fu-
tasaban Ejjeli szallast adott, Kerpenyesi Pa-
pot még pedig az Unitust Kloska Juon és
Sdruz kegyetlenil megkdtéztenek, azért hogy
a mint Topanyfalvarél Abrudbanya felpréda-
sara mentek sereggel, a Pap elejekbenn ki-
allott és az Isten nevében a sokasagat kérte
nagy felszéval, hogy azoknak a tsaloknak sza-
vokra ne hajtsanak, mert ezen prédalasok a
Fsges Csaszarnak parantsolatai ellen vannak,
szomszédaikot azoknak szavokra ne prédai-
lyak, mert bizonyoson az egész nemzetsé-
geknek veszedelmet okoznak, kuldnben is ez
el6tt valé Esztend6kben egynéhanyszor tett
tamodasokrdl emlékezzenek meg és gondol-
lyak meg azt jol hogy az egész sokasag ezen
népeket jol esméri Horat, Kloskat s toéb tar-
sasagokat és tudjak hogy kilombféle gonos-
sagokért az orszadg térvényinek blntetését
mar régen kerulik. Ezen Popat Abrudbanyan
fellytl a korna torok nev( hellyben rut kinok
kozott megolték 8-va psentis. Minekutanna
a Hoéra Zya M.lgen felé, Kloska pedig Offen-
banya felé mentenek Horat Butsumnal Pojan
nevl része(n) Sziits Gyorgy Dnlis Bir6, Gyur-
lia Petrutz és Perela David Joannes és még
egy Eskulinek biztatasabdl, némelly Magosai-
akkal edgyutt megszoritottak, hogy adna elé
a kirallyi Parantsolatott, mellyet mond 6,
hogy nélla vagyon, hogy lassak 6k a tulajdon
e0 Felsége irasat, mellyben a Magyarok el-
toroltetések irant 6 nekie parantsolat jott,
mert a szomszédgyaikat elprédaltatta, és egy
Hézban valami 60. Ember strasalta azonban
Zalaknara militare Brachiumért gyorsan el-
kuldéttenek, de mas napra viradvan, Butsumi
Fiscalis Jobbagy Danya Juon, diaival, Pét-
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ruttzal, Gyorgyei, de nevezetesebben Juo-
nuttzal mivel ezenn dihés népnek Butsum-
ban kapitanya, Butsumnak als6 részét, mellyet
Munktanak, Szatunak és Tsergednek nevez-
nek feltAmadvan, nagy dihodsséggel azonn
Hazra réd mennek, Horat kiszabaditottak,
Sziits Gyorgynek, Gyurka Petelének, David
Joannesnek héazait Danya Juon kapitany pa-
rantsolattyara felprédalak, magakot pedig ha-
lalra keresték, ezutann 14, az Abrudbanyai
vasarban sok -becstiletes Abrudbanyai Civisek
hallottara beszéllette nevezett Danya Juon a
kapitany, hogy kész a magaébdl 400 forintot
adni ezeknek karok rebonificatiojadbann, tsak
annak drvend, hogy akarattyat tellyesitette és

OKLEVELEK.

Kozli: Szabo Karoly.
L

(Matyas kiraly megparanesolja az aradi
kaptalannak, hogy Korneth Mihalyt, fiat Ja-
nost, leanyait Magdolnat és Katalint a Kom-
jathii keraletben fekvé Mez6hat és Mezoalja
nevl helységekbe s az ugyanazon keriletben
fekvé Sztrenitura helység eyy negyed részébe,
Sztrenilhurai Pap Janost pedig ugyancsak
Sztrenithura masik negyed részébe zalogjog
csimén igtassa be. Kelt Nandor-Fejérvart,
1458. october 17-dikén.)

Mathias dei gratia Rex Hungarie dal-
macie Croacie etc. fidelibus nostris Capitula
ecclesie Orodiensis Salutem et gratiam Dici-
tur nobis inpersonis fidelium nostrorum Mi-
chaelis ICorneth dicti de ea(dem. Korneth ac
J)ohannis fily et puellarum Magdalene et
Katherine filiarum, eiusdem Michaelis, necnon
Stephani paap dicti de Strenithwra, Quomodo
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Horat kiszabaditotta, ezutannis mihellyt észre
veszi hogy valaki az 6 akarattyaval ellenkezik,
T(izzel megégettet!, ezen Danya Juonutz meg-
jedzésre val6, hogy ezel6tt valé Esztend6k-
benn a Topanfalvi és Nagy Aranyosi Cori-
pheusokkall egyetértett, Butsumot Tiszteik’
ellen valéd engedetlenségre sok rendbenn ké-
szitette, nevezetesenn ezel6tt két Esztendbk-
kel is a Juhok dézmalasanak, mellyet a Ca-
mara parantsolt volt nyilvan ellentéallott, mel-
lyért a Dominale Forum &altal megpaltzaztatni
itéltetett is, de e felett Testvérei Tolvajok
és sok Dbetsiiletes- Embereket hatalmasan
megvertenek. . L

(Folytatasa kovetkezik.)

ipsi Michael et Joannes ac puelle M(agdalen)a,
et Icatharina, in dominium possessionum Me-
zewhath, et Mezewaliija, ac quarte possessio-
nis Strenithwra, Item annotatus Stephanus
paap similiter in dominium alterius quarte
partis pretacte possessionis Strenithwra om-
nino in districtu de komyathy existencium
Ipsos pignaris titulo concernentes *) legittimé
vellent Introire Super quo fidelitati vestre fir-
miter precipiendo mandamus, quatenus, ves-
trum mittatis hominem protestimonio fide-
dignum quopresente Johannes literatus de
Mihalencz, aut Andreas de nermigh, vel,Ni-
colaus thihemer de Ganiza, sin Georgius thotli
de pokolfalw, Alys absentibus homo noster,
ad facies predictarum possessionum, necnon
quartarum parcium, vicinis et conmetaneis
carundem vniuersis inibi legitime conuocatis
et presentibus accedendo Introducat prefatos
Michaelem et alios suprascriptos in. dominium
dictarum possessionum, ac puartarum parcium

*) lgy, concernenciura helyett. '
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Statuatque easdem eisdem cum omnibus ea-
rum vtilitatibus et pertinentys Jure ipsis
incumbente perpetue possidendum si  non
fuerit contradictum, Contradictores vero si
qui fuerint, Euocet eosdem contra annotatos
exponentes nostram personalem in presenciam
ad terminum conpetentem racionem contra-
diccionis eorum reddituros, Et posthec huius-
modi Introduccionis et Statucionis seriem cum
contradictorum et Euocatorum si qui fuerint
vicinorumque et conmet'aneorum qui premisse
Statucioni intererint nominibus terminoque
assignato, eidem nostre personali presencie
fideliter rescribatis, Datum in NandorAlba
secundo die festi beati Galli confessoris An-
no domini Millesimo quadringentesimo quin-
guagesimo Octauo.'

(Az aradi kaptalan 1458-dik évi
nov. 24-énkelt beigtatasi jelentésé-
b6l. (Lasd a kovetkezd szam alatt.)

(At aradi kaptalan jelenti Matyas Kki-
ralynak, hogy Nandor-Fejérvartt 1458. oct.
17-dikén kelt parancsa értelmében Korneth
Mihalyt, fiat Janost, leanyait Magdolnéat és
Katalint a Komjathii kertletben fekvé Mez6hat
és Mes6alja nevil helységekbe s az ugyanazon
kertiletben fekvé Sztrenithura helység egy ne-
gyed részébe, Sztrenithurai Pap Janosi pedig
ugyancsak Sslrenithura masik negyed részébe
zalogjog czimén minden ellenmondéas nélkal
leiglatla. Kelt 1458. november 24-dikén.)

Capitulum ecclesie Orodiensis Omnibus
christifidelibus presentibus pariter et futuris
presencium noticiam habituris Salutem in
salutis largitore ad vniuersorum noticiam
harum serie volumus peruenire Quod nos
litteras Introductorias pariter et Statutorias
Serenissimi principis et domini, domini Ma-
thie dei gracia, Hungarie, dalmacie, Croacie
etc. Regis Sumpmacum reuerencia recepimus
in hec verba, Mathias dei gracia Rex
Hungarie stb. (Lasd a féntebbi szam
alatt.) Nos igitur mandatis prefati domini
nostri regis obedire cupientes vt tenemur
vhacum Georgio thot de pokolfalw homine

Nyomatott K. Papp
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suo regio prédicto vnum ex nobis videlicet
honorabilem magistrum Martinum de Zombor
socium et conCanonicum nostrum ad premis-
sas Introduccionem et Statucionem faciendas
nostro protestimonio < misimus fidedignum,
Qui tandem exinde ad nos reuersi nobis con-
corditer retulerunt, Quod ipsi in festo beati
Martini Episcopi et confessolis proxime pre-
terito ad facies dictarum pessessionum Me-
zewhath et Mezewallya ac quartarum parcium
possessionis Strenithwra omnino In districtu
de Komyathy existencium, vicinis et conme-
taneis suis vniuersis inibi legittime conuo-
catis, et signanter Thome de remethe Mi-
chaele de kalgerfalwa Stanislao de rogoz'
Johanne litterato de Mihalincz luce similiter
de kalagerfalwa et presentibus accedendo
Introduxissent memoratos Michaelem Korneth
et Johannem filium et puellas Magdalenam
"et Katherinam filias eiusdem Michaelis indo-
minium earundem possessionum ac prefate
quarte partis Strenithwra, necnon Stephanum
de Strenithwra indominium alterius quarte
partis eiusdem possessonis Statuissentque
easdem eisdem simulcum cunctis earum vti-
litatibus et pertinencys quibuslibet titulo
pignoris ipsis incumbenti possidendas nullo
penitus contradictore apparente tam infacie
dictarum possessionum quam nostri inpre-
sencia legittimis diebus et horis ibidem con-
morando Incuius' rei memoriam presentes
litteras nostras priuilegiales pendenti (igy)
et autentici Sigilli nostri appensionis muni-
mine roboratas duximus concedendas, Datum
per manus magistri Johannis lectoris socy
et conCanonici nostri quinto decimo die diei
Introduccionis et Statucionis prenotatarum
Anno domini supradicto Presentibus ibidem
Honorabilibus dominis ladislao Cantore Mar-
tino Custode Stephano de Machalaka Nicolao
de Thenvar Elya et demetrio de pankatha,
Ceterisque Canonicis fratribus nostris indei
ecclesia saluis existentibus.

Eredetije pergamenen, veres és kék
selyemzsinérral fliggd monyoru alakd pecsét-
tel, K. Papp Mikloés gylGjteményében.

Miklésnal Kolozsvart.



